Primo

OAHI'IEZ XPHZHz
USE INSTRUCTIONS

BPAZTHPAZ ME ANOZNQMENH BAZH/CORDLESS
KETTLE
MovTéAo / Model: PRCK-40303 / PRCK-40304/
PRCK-40305 / PRCK-40306 / PRCK-40307
220-240V~50/60Hz - 1850-2200W

MapakaAoUHEe d1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0ONYiEg

XPNONG NpIvV TNV XPNON TNG CUCKEUNG Kal PUAAETE TIG yia
moéavn HeEAAOVTIKA XpARON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep it for possible future reference.
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AlaBAoTE NPOCEKTIKA OAEC TIC odnyieg mpiv XPNOIKOMNOINOETE TO
npoidv kai KpaTnaTe TIG yia nibavr) HEAAOVTIKN Xprion.

Mplv. OUVOECETE TN OUOKEUN ME TNV npida napoxn¢ NAEKTPIKoU
pevpaToc, BeBaiwBeiTe OTI Ta oToIXEia TNC TAONG TNG Ta onoid
avaypdagovTtal navw oTh cuokeun (0TO KATW HEPOG TOU OWUATOC
Kal TnG BAaong) avTioToixoUv PE TA OTOIXEId TAONG TNG OIKiag odc.
Av OXI, NV XPNOIUOMNOINCETE TN OUOKEUN aAAd angeuBuvBeiTe o< €va
€E0UOI000TNHEVO KEVTPO CEPPIC YIa va gag kabodnyrnoouv.

H anoonwpevn Baon TNG CUOKEUNG dev WMOPEi va Xpnoigonoinbei
yla GAAn CUOKEUN MNEPAv TNG QUBEVTIKAG ME TNV onoia TNV €XeTe
ayopdoel Kal yia XpAon nepav and auTr Nou KATAOKEUAOTNKE Kal
neplypdgeTal o€ autod TO €yxeIpidio.

MOTE pNV AEITOUPYEITE TN GUOKeEUN Adela — KATI TETOIO WMopEi va
npokaA£oel BAABN TNG avTioTaong TNG CUOKEUNG.

Av and AABoc¢ AEITOUPYNOETE TN CUOKEUN XwPIi¢ vepd, To oUOTNUA
ao@aAeiac Ba diakdwel auTopaTa TNV napoxn peluatog oTn
OUOKEUN. € AUTN TNV MEPINTWON, APprOTE TO BPACTAPA VA KPUWOEI
TeAEIWG NpIV ToU NpooBEoeTe KpUO VEPO Yia va To BPACETE.
ANoCUVOEETE Tn OUOKEUN and To peUha oOTav dev TNV
XPNOIUONOIEITE,

Mnv a@nvere To KAAwdIO TNG CUOKEUNG va KPEWETAlI AMO TOUG
NAykoucg N va €pxXeTal o€ enagn Pe (e0TEC eNIPAVEIEC.

Mpoc anoguyn nupkayldag, Kn AEITOUPYEITE TO BpaoThpa 0ac O
XWPOUG NOoU UndpxXouv EKPNKTIKEC Kal/n eUPAEKTEG avabupidoslc.
Mnv TOMOBETEITE TN CUOKEUN KOVTA I NAVW OE Nny&C BeppdTnTacg
onwg eoTieg koulivag uypaspiou 1 NAEKTPIKEG, N HEOA N NAVW O€
NAEKTPIKA QOUPVAKIA I BEPUAIVOUEVOUC POoUPVOUC, I PoUpVouUG
MIKPOKUHATWV.

Mpiv Tn xprion, BeRaiwbeiTe OTI EXETE TONOBETNOEI TN CUOKEUN O€
Mia oTaBepny kal eninedn em@dvela Tnv onoia dsv @TAVOUV TA
naidid, woTe va ano@UYETE N CUOKEUN va avanodoyupicel kal va
néoel npokaAwvTtag moavrn BAABN TNG CUOKEUNC KAl TPAUUATIONO
TOU XpnoTn.

Mpog ano®puyn nupkayiag, nAskrponAngiag kair moéavou
TPpauHaTiIopoU Tou XpRoTtn, MHN BuBileTe noTE TOo BpaocTipa
N TN Baon Tou | TO KAA®J3IO | TO PIC TOU HECA OE VEPO N O
onolodnnoTte aAAo uypo.

Na €ioTe navra NpooekTIKoi Kal va adeialeTe apyd To BPaouEVo vePO
XWPIG va YEPVETE TOV BpacTrnpa anoToud.

'OTav o BpaoTnpag ival {eoTdg, NpéNel va €i0TE NPOCEKTIKOI OTAV
TOV AVOIYETE YIa va Tov EavayeUioeTe YUE PPEOKO VEPO.

XpelaleTal NPOOEKTIKN €NITHAPNON OTAv n CUCKEUR XpnaoldornoleiTal
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napouaia naidiwv.

NMPOZOXH!: H Osppokpacia ot JIAPOPEG NPOCPRACINEG
ENIPAVEIEG TNG CUOKEUNG MNOPEI va pTacel o€ NOAU upnAa
eningda kard Tn didpkeia TNG AeiIToupyiag. Mnv ayyileTe TIg
{eO0TEG EMIPAVEIEG TNG OUOKEUNG. AyyileTe pOvo Tnv
XE1poAaBn TNG i} TOuG 31IaKONTEG/ KOUHMIA.

Mpénel va €ioTe 1310iTEPA NPOCEKTIKOI OTAV YETAKIVEITE TNV CUCOKEUN
EVW €XEI KAUTO VEPO.

H ouokeur autn d¢ev ival naixvidi. MOTE punv a@nvete Ta naidid va
«naiouv» PE TN CUOKEUN.

H xprion pn auBevTikwVv avTaAAaKTIKOV 1 €EapTnUdTwv nou dev
OUOTAVOVTAl and TOV KATAOKEUAOTH, MMOPEl va MPOKAAEDEI
nupkayla, nAektponAn&ia kar mBavo TpaupaTiopd Tou XPRoTn.
‘Otav Bpdlete vepd, kaTa Tn dIAPKEIA TOU BpAcpou N KAl dUECWG
META TNV OAOKANpwaon Tou BpacpoU anopuUyeTe va £pbete an’
guBeiag og enagn Ke ToV aTPO Nou dnuIoUpyEiTal. Mnv avoiyeTe To
KAnakl aueowc YeTa To Bpaouod Tou vepou.

AnoouvO£OTE TN CUOKEUN anod To pelua PETA and kabe xprion Kai
npiv and Tov kabapiopgd TnG. AQNAOTE TNV CUOKEUR MpwTa vda
«KPUWOEI» TEAEIWG nplv EEKIVAOETE Tov KaABapiogd TnG n npiv
TONOOETHOETE 1] ANOPAKPUVETE KANolo €EAPTNUA TNG.

BeBaiwveTe NGVTOTE OTI TO KANAKI €ival KAEIOTO KAl YNV TO AVOIYETE
Kata Tn didpkeia Tou Bpacpol Tou vepoU. To avolyua Tou Kanakiou
KaTa Tn didpKeia Tou Bpacguou Pnopei va npokaA£ael eykaluaTta oTo
XpHoTn.

Mnv AsiToupyeiTe TN ouokeur| av napouaialel BAGBN To kKaAwdio N
TO IG TNG ) N CUOKEUN Napouaialel kanoia BAARN, N Exel NEoel KATW
N €xel @pOapei Ye onolodrnoTe TpoOMO.

Ma Tnv dIkN oac acpaAeia, EAEYXETE oUXVA TO KAA®DIO KAl TO QIG
TNG CUOKEUNG Yia TuXOV QBOpPEC. S& NepIiNTwon Nou To KAAWJdIOo N
TO QIC TNC CUOKEUNG napouaialouv ¢Bopd, n avTikaTtaoTaor Toug
Ba npénel va yivel yOvo ano TOV KATAOKEUAOTN N and €Pneipo
TEXVIKO MPoownikd oc €va €E0UCI0OdOTNHEVO KEVTPO ZEPRIC, MPOG
anoguyn Tuxov BAaBwv 1) kKalr meavou TpaupdTiIogoU Tou XpnaoTn.
Mnv XpNOIMONOIEITE TN GUOKEUN Yia dAAn Xprion népav auTng yia
TNV onoia KaTAOKEUAOTNKE Kal NEPIYPAPETAl OE AUTO TO €yXeIpidio.
H ouokeurl auty dev nNpENEl vd OUVOEETAI OE OUOKEUEG
NPOYPAUHATIGHOU PHETAXPOVOAOYNNEVNC AEITOUPYIAC I OE GUOKEUEG
ME ouoTnUa TNAEXEIPIGHOU.

H cuokeun auTr ynopei va xpnoiyonoin®ei yovo e Tn Baon n onoia
E0WKAEIETAI OTN OUOKEUAQTia TNG.

Mnv unepxelAieTe TN cuokeun yiaTti undpxel n NiBavoTnTa va Xubei
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BpaoTO vEPO KATA TN AgIToupyia TNG.

MnV XpNOIUOMOIEITE TN CUGKEUN O EEWTEPIKOUG XWPOUC.

Av AsiToupyeiTe TOo BpaoThpa cac navw oe EUAIva £€ninAag, odg
OUOTNVOUWNE va XPpNOIUOMNOINOETE €va NPOOTATEUTIKO KAAUNKA NAV®
oTo €nnAo WOTe va ano@uUyeTe niBaveég {nuiEC oOg euaiobnTa
QIvipiouara.

H cuoKeUR auTi HNOopPEi va XpnoidonolgiTal Jovo ano naidia
ave Tov 8 ETOV KAl and ATOHA NOU N PUOIKA, | NVEUHATIKN
| WYUXIKN TOUG KaTtaoTaon, N N EAAsIYn OXETIKNAG EMNEIpiag A
YVOOE®WV O8&V TOUG EMITPENEI ThV aoPAAnl Xpnon TNG
ouokeung, MONO E®OOZON ENMITHPOYNTAI ‘H TOYZ EXOYN
AOOEI ZA®EI>Z OAHTIIEZ TIA THN OPOH KAI AX®AAH
XPHZH THZX ZXYZKEYHZ AINO ENA ENHAIKO ATOMO TO
OMNOIO EINAI YNEYOYNO I'MA THN AZ®AAEIA TOYZ KAI
EXOYN KATAAABEI TNAHPQX TOYX ENAEXOMENOYZ
KINAYNOYZ ANO EZ®OAAMENH XPHXZH THZ ZYZKEYHZ. Ta
naidia dev Oa npénel va naifouv ME TN OUOKeun. O
Kadapiopog KAl N CUVTAPNON TG CUOKEUNG dsv Oa npénel va
vivovralr and naidia, napa povo epooov snmiTnpouvTdl Kdl
€ival avm ToV 8 eT@V. KpATROTE T CUOKEUN KAl TO KAA®J310
TNG HAKPIA ano naidid nAIkiag KAT®w TV 8 eTOV.

Ta naidiad xpeiadovral NPOCEKTIKN EMNITAPNON WOTE va HNV

«naifouv>» HE TNV CUOCKEUN.

H oguokeur auTtr €ival MONO ' IA OIKIAKH XPHZH.

H ouokeuny auTn €ival KATaoKkeuaopévn PHOVOo yia OIKIAKN Xprnon o€

VOIKOKUPIA Kal OIKIAKN Xpron O XWPOoug 0Nwc:

—  Kouliveg NnpoownikoU O€ YIKPEC ETAIPEIEG, KATACTNUATA N
AaAAouC Xwpoug epyaaciag

— €Eoxika oniTia

— anod neAaTec oc Eevodoxeia, HOTEA kal avaAoyou TUMNoU
kaTaAUpaTa kai ndvra yia oikiakr Xprion Jovo

—  anod neAdTeg o€ KATaAUPATa Nou NpooPEpouv UNvo Kal Npwivo
nou npoeTolnaleTal and Toug idlouc.

To npoiov autd AEN EINAI KATAZKEYAZMENO TIA

ENAITEAMATIKH XPHZH.

DuAa&te auTég TIG 0dNYiEG.

MPIN THN NMPQTH XPHZH

Av €ival n npwTn Gopd nou XpnolIKOonoIEiTE TOV BPacTrnpd, CUCTAVETAI
va kaBapileTe Tov BpacTnpa npiv TNV NpwTn Tou Xpron BpalovTtac duo
(POPEC VEPO MEXPI TO YEYIOTO onpeio Tou (MAX) Kal NETWVTAG TO.
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AEITOYPIIA

1.

wWN

MNa va yepioeTe Tov BpaoThpa HUE veEPO, anopakpUVETE Tov ano TN
Baon Tou Kal avoi&Te To KANAKI TOU NATWVTAC TO KOUWPMNI auTOpaTnG
aneAeuBepwong KanakioU oTo Avw HEPOG TNG XEIPOAABNAG Tou.
FepioTe TO BpaoTnpa HeTa&U TOUu XapnAoTepou eninédou MIN
(0,6L) xai Tou péyioTou sminédou MAX (1,7L). Av BdAete
MIKPOTEPN MOCOTNTA VEPOU and Tnv eAdxiorn, o PBpacthpag 6a
oBfosl auTopaTa Apiv oAOKANpwOei o Bpaopog Tou vepou.
MPOZOXH: Mnv YeHi{eTe HE VEPO nNEPAV TOU HEYIOTOU
emnédou MAX, kaOwg Hnopei To vepO va unepxeIAioel kal va
neraxTei €é§w and To OTOHIO KAl va NPOKAAECEl eykaUupara
oTo XpnoTtn. KareBaoTte kal KA€ioTeE To kandki - BeBaIWOEeiTE
OTI TO Kandaki €ivalr kKAslIopEvo kKAaAd ortn 0&€on Tou npIv
OUVOECETE TN OUCOKEUN HE TNV npida napoxng NAEKTPIKOU
PEUHATOG.

TonoBeTroTe TO BpacTnpa Navw oTn Bacn Tou.

ZUVOEOTE TO PIG TNG CUOKEUNG WE TNV Npida napoxng NAEKTPIKOU
pevupaToc. MatnoTte To diakdNTN AEITOUPYiaG nNou BpiOKETAl KATW
ano Tn XeipoAaBn, orn B8€on Asitoupyiag “I”. H @wTeivh €vOel€n
AglToupyiac Tou BpacThpa nou €ival EVoOWPaTwHEVN oTo OIaKONTN
AsiToupyiag Tou Ba avawel - TOTE Ba E&ekivijoel n diadikaocia
Bpaopou ToU vepou. O BpaoThpac 6a oBnosl auTouata oTav
OAOKANPWOEI 0 Bpaopog KAl N wTEIVH €vOeIEn Ba oBrnosl. MnopsiTe
OMWC va JIaKOWEeTE ava naoca oTiyun Tn diadikacia Bpacuou Tou
vepoU KkAeivovtag Tov  BpacTnpa, yupilovrag To  d1akKonTn
AgIToupyiag oTn B€on KA€IOiPATOG.

MPOZOXH: BeBaiwBeite 0TI dev unapyxouv epnodia oTo nedio
Kivnong Tou diakonTtn AsiToupyiag kai 0TI TO Kandaki givai
kKAsiopévo kaAd. O BpaoTtnpag dev npokeiTal va OBROEI
auTopaTa av undapxel EPnodio oTnv Kivnon Tou diakonTn n
av To Kandki gival avoiyTo.

AnopakpUVETE TOo BpacTnpa amo Tn Bacn Tou Kal adeldoTe
NMPOCEKTIKA TO VEPO NoU XPelaleoTE.

MPOZOXH: Na €ioTe 1310iTEPA NPOCEKTIKOI OTaV ASEIATETE TO
BpaoTd vepPO and To BpAacThpa odg KAOMG To BpaocTo VEPO
Hnopei va npokaAécel eykavpara. Eniong, pnv avoiyeTe 1o
Kandaki oTav 1o Vepo HEoa oTo BpaoTipa eivail JeEoTO.

O Bpaotnpac dsv npokeital va EavaBpdosl To vepOd av dev Tov
avoi&ete naAl and To diakonTn AsiToupyiac. AQRAoTe nepinou 15-20
OeuTepOAENTA NpIv avoi&eTe Eava To BpacTnpa yia va BpAoeTe vePO.
NMPOZOXH: BepaiwBeite ot o PBpaoTApag eivai
anocouVIESENEVOG anNO TO NAEKTPIKO peUHA OTaAv Jev TOV
XPNOoIYoNoIEiTE. MNopeiTe va anoOnkeUere 1o PBpacThpa



navom oTn paocn Tou.

H ZYZKEYH AYTH NMPOOPIZETAI MONO I'lA TO BPAZMO NEPOY.
MH XPHZIMOMNOIHZETE MNOTE AYTH TH 2YZKEYH IIA NA
BPAZETE 'H NA ZEZTANETE FAAA 'H ZOYNEZ 'H ONOIOAHMNOTE
AAANO YTPO.

2YZTHMA AZDAAEIAZ

Av ano AdBoc AsITOUPYNOETE Th OUOKEUR XwpPIiG vVePO, To cUuoTnua
aogpaAsiac 8a diakoWel auToPaATa TNV napoxn PeUPATOC OTN CUOKEUN.
J€ auTn TNV NEPINTWON, APnOTE TO BPACTHPA VA KPUWOEI TEAEIWG NpIV
ToU NpooBeoeTe KPUO VEPO YId va To BpAoETE.

KAGOAPIZMOZ & ZYNTHPHZH

MAavToTeE ANOOUVOEETE TN OUCKEUN Ano To peUNA Kal aPnVveETE TNV va
KPUWVEI TEAEIWC NPIV EEKIVNOETE TOV KABApPIOPO TNC.

MoTé pn BuBileTe To BpaoThpa i Tn Baon i To KAA®JSI0 | TO PIG
TOU HEOA OE VEPO N onolodNNoTeE aAAo uypo. Mnv APRnVveTE NOTE
TN CUOKEUN 1 Ta HEPN TNG EKTEOEIMEVA OE uypdaaoia.

AMOMAKPYNZH AAATQN

©a npénel va anopakpUVeTe Ta aAata and To BpacTrpa odg O TaKTd
XPOVIKA d1aoTANATa WOTE va €€EaoPalileTe Tn owOTH AsIToupyia Tou.
Ta alaTa oTo vepO BpUonG Nou XPNOIKONOIEITE UNOPEI va NPOKAAEGOUV
TOV aROXPWHATIONO TOU £0WTEPIKOU Tou Bpactipa oac. 'OTtav o
BpaoTnpac oBrvel autopaTa npiv. oAokANpwOei o Bpaoudg Tou vepou,
auTo onuaivel OTI UNAPXEl CUYKEVTPWON aAdTwV OTO EC0WTEPIKO TOU.
Ma va anodakpUVETE TN CUYKEVTPWON AAdTwV, XpNOIUOMOINOTE €101KO
KN To&Ikd uypo aPaAdaTwong (KataAAnAo yia apaAdTwon KAPETIEPWYV
kal BpaoTApwv). Mnv XpnoILOMNOIACETE NOTE TOEIKO UYPO KABaApIOTIKO.
AkoAouBnoTe nigTd TiIg odnyieg Nou avaypdagovTal oTn CUOKEUAaoia Tou
uypoU apaAdTwaong.

A@oU oAokAnpwoeTe Tn diadikacia apaAdTwoncg, yeuioTe To BpaoThpa
oac Pe kabapod vepd, BpdoTe TO KAl METAETE TO. =avapfpdcTte kKabapo
vePO yia pia r dUo popéEC akoun Kal NETAETE To - 0 BpacTrpag oag sivail
kal ndAl €ToIog yia xpnon.

KAOGAPIZMOZ THZ ENI®ANEIAZ ZQMATOZ

MnopeiTe va KaBapiosTe To owPa Tou PpacThpd HE £va HaAAako
eAaPPWC VOTIOPEVO navi. Mnv XpnolidonoleiTe noTE dNANTNPINdN N
TOEIKA 1 dIaBpwWTIKA KaBaApIOoTIKA.

KAOGAPIZMOZ TOY ®OIATPOY
©a npénel va kabapilete To QIATPO TOu BPACTPA O TAKTA XPOVIKA
dlaoThUaTa XpnoIKMonoI®vTag &va HAAdKO VOTIOWEVO navi. MnopeiTe va
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anopakpUVETE To QIATPO anAd TpaBwvTag To npog Ta £Ew. MNa va To
EMNAvVATONOBETAOETE, EIGAYETE TO PIATPO OTO CNUEIO OTNPIENG TOU.
MPOZOXH: Mn XpnoIHONOIEITE XNHIKA kKaBapioTika i §UAIva i
CUpHATIVA opouyydapia i gpyalsia kadapicgoU i JiaBpwTIKaG
KaBapIoTIKA Yyia va KaBAdpioETE To EeLWTEPIKO MEPOG TOU
BpaoTtnpa.

ATNMOOGHKEYZH

'OTav dev XPNOILOMNOIEITE TO PpacTripa oac n OTav BEAETE va Tov
anoBbnkeuoeTe, TUAIETE TO KAAWDIO Tou oTn B€0n TUAIENG KAAwdiou nou
BpiokeTal oTo KATW PEPOC TNC BAoNG Tou.

To npoidov auTtd €ival KATAOKEUQOMEVO O NANPN

c € OUMMOPPWON HE TIG 1I0XUOUOEG odnyieg TnGg Eupwnaikng
'Evwong nou OIEMOUV NAEKTPIKEC OCUOKEUEG auToU Tou
TUMoU.

MpooTacia Tou nepiBaAAovrog
- Edv kanoia pépa dianioTWOETE OTI N GUOKEUN oag xpelaleral
|§| avTikataoraon r dev oag XPNOIYEUEl NAEOV, OKEQPTEITE TNV
npooTacia Tou NePIBAAAOVTOG:

mmmm 1)MNV NeTaEETE TN OUOKEUR 0QG pagi pe Ta undAoina acTika
anéBAnTa (auTn €ivar kal n onuacia Tou avaypapoPevou
oupBOAou avakUKAWONG).

2)AneguBuvBeiTe oTnv AnuoTIKA ApXM 04 YIa va gdg Unodei&el
Ta onueia d1dBe0NC TG OUOKEUNC 0ag yid avakUKAwOn.

3)AiaBETovVTag TNV AXPNnoTn NAEOV OCUOKEUN 04AG OTA OWOTA
onueia  avakUkAwong PBonbdarte oTnv  npooTacia Tou
nepiBailovrog kabwg kal oTnV €KPETAAAEUON €K VEOU TV
UAIKQV TNG OUOKEUNG 0ac.

4)01 NAEKTPIKEG OUOKEUEG AOYW TWV UAIKWV KATAOKEUNG TOUG
eav Oev dlateBolv OwOTA HMOPEl va €&xouv AOXNMES
EMNINTWOEIC OTO NEPIBAANOV Kal KAT' €MNEKTACN OTNV UYEia

Mac.

Me Tnv gyyunon TnG:

BUY WAY A.E.

; \N G New@dpog TupTaiou,
31° xAp ABnvwv-Aapiag,
19014 A@idveg, EAAGOa
TnA.: +30 210-2464214

www.buyway.gr


http://www.buyway.gr/

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
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Read all instructions carefully before using your kettle and keep
the manual for future reference.

Before connecting the kettle to the power supply, check that the
voltage indicated on the appliance (underside of the kettle & base)
corresponds to the voltage in your home. If this is not the case,
contact your dealer and do not use the kettle.

The attached base cannot be used as a base for any other device
than the authentic one you purchased and cannot be used for any
other than its intended use which is described in this leaflet.

Do not operate the appliance without load to avoid damaging the
heating elements.

Should you accidentally allow the kettle to operate without water,
then the boil-dry protection will automatically switch it off. If this
should occur, allow the kettle to cool down completely before filling
with cold water and re-boiling.

Unplug from the outlet when not in use.

Do not let the cord hang over the edge of a table or counter or
touch a hot surface.

To protect against fire, do not operate your kettle in the presence
of explosive and/or flammable fumes.

Do not place on or near a hot gas or electric burner or in a heated
oven, or near or on or in an electric kitchenette or microwave oven.
Before use, ensure that the kettle is placed on a firm and flat
surface out of reach of children - this will prevent the kettle from
overturning and prevent possible damage to the device or injury
of the user.

To protect against a fire, electric shock or personal injury,
do not immerse the kettle or its base or cord or plug in water
or any other liquid.

Always make sure to pour boiling water slowly using extra care and
avoid tipping the kettle too fast.

Be extra careful when opening the lid for refilling when the kettle
is still hot.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or
near children.

CAUTION!: The temperature of accessible surfaces may be
high when the appliance is operating. Do not touch hot
surfaces of the product. Use handles or buttons/switches
only.

Extreme caution must be used when moving an appliance
containing hot water.

The appliance is not a toy. NEVER let the children play with it.
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The use of non-authentic attachments or accessories, which are
not recommended by the appliance manufacturer, may result in
fire, electric shock or personal injury.

While boiling water, avoid contact with steam coming out of the
spout, either when water is boiling or just after kettle has switched
off. Do not open the lid immediately after the water has been
boiled.

Unplug from outlet when not in use and before cleaning. Allow the
kettle to cool down completely before putting on or taking off parts
and before cleaning the appliance.

Always ensure the lid is closed and do not lift it while the water is
boiling. Scalding may occur if the lid is lifted during the brewing
cycles.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after
the appliance malfunctions or is dropped or damaged in any
manner. Take the product to an authorized service facility for
examination, repair, or electrical or mechanical adjustment.

For your own safety, check cord and plug of the device regularly
for possible damages. If the supply cord is damaged, it must only
be replaced by the manufacturer or its service agent or a similarly
qualified person, to avoid hazard.

Do not use the appliance for any other than its intended use which
is described in this leaflet.

The appliance is not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

The kettle can only be used with the base provided.

Do not overfill the kettle — this could cause boiling water to be
ejected during operation.

Do not use the kettle outdoors.

If your kettle is operated on wood furniture, use a protective pad
to prevent damage to delicate finishes.

This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge,
ONLY IF THEY HAVE BEEN GIVEN SUPERVISION OR
INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A
SAFE WAY AND UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they are
aged from 8 years and above and supervised. Keep the
appliance and its cord out of reach of children aged less
than 8 years.

Children should be supervised to ensure that they do not



32.
33.

34.
35.

play with the appliance.

This appliance is for HOUSEHOLD USE ONLY.

This appliance is intended to be used in household and similar
applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;

- farmhouses;

- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;

- bed and breakfast type environments.

This appliance IS NOT INTENDED FOR PROFESSIONAL USE.
Save these instructions.

BEFORE FIRST USE

If you are using the kettle for the first time, it is recommended that
you clean your kettle before first use by boiling a full kettle of water
twice and then discarding the water.

OPERATION

1.

To fill water into the kettle, remove it from the power base and
open the lid by pressing the lid auto opening button located on the
top part of its handle. Fill the kettle with the desired amount of
water. Always fill the kettle between the minimum (0.6L)
and maximum (1.7L) marks. Less amount of water will result to
the kettle switching off before the water has actually boiled.
NOTE: Do not fill the water over the maximum level, as
water may spill out of the spout when boiling, causing
possible scalding to the user. Lower and close the lid -
ensure that the lid is firmly closed in place before
connecting the power cord to the outlet.

Position the kettle on its power base.

Connect the plug into a power outlet. Press the switch button
located underneath the handle to the on “I” position. The pilot light
that is integrated inside the operation button will light up. Then the
water will start boiling. The kettle will switch off automatically once
the water has boiled, and the light will extinguish. You can shut off
the power at any time by pressing the switch button to the off
position during boiling process.

NOTE: Ensure that switch is clear of obstructions and the lid
is firmly closed. The kettle will not turn off if the switch is
constrained or if the lid is left open.

Lift the kettle from the power base and then carefully pour the
water.
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NOTE: Operate carefully when pouring the water from your
kettle as boiling water may result in scald, besides, don’t
open the lid while the water in the kettle is still hot.

5. The kettle will not re-boil until the switch is in the on position again.
Allow it to cool for 15-20 seconds before reopening to boil water.
NOTE : Ensure that the kettle is disconnected from the
mains when it is not in use. The kettle may be stored on the
power base when not in use.

THIS APPLIANCE MAY BE USED ONLY FOR BOILING WATER.
NEVER USE THIS APPLIANCE TO BOIL OR HEAT MILK OR SOUPS
OR ANY OTHER LIQUID.

BOIL DRY PROTECTION

Should you accidentally allow the kettle to operate without water, then
the boil-dry protection will automatically switch it off. If this should
occur, allow the kettle to cool down completely before filling with cold
water and re-boiling.

CLEANING AND CARE

Always disconnect the appliance from the power outlet before
cleaning.

Never immerse the kettle or its base or cord or plug in water
or any other liquid. Never expose kettle or any of its parts in
moisture.

REMOVAL OF MINERAL DEPOSITS

You have to remove the mineral deposits build-up from your kettle
from time to time in order to ensure its proper function. Mineral
particles in tap water may cause the kettle interior to discolor. When
your kettle shuts off before the water has reached its boiling
temperature, this means that your kettle has a build-up of mineral
deposits that needs to be removed. To remove this build-up, use a
non-toxic liquid descaler (suitable for the descaling of coffee makers
and kettles). Never use toxic liquid descaler. Follow strictly the
instructions included in the liquid descaler package.

When completing the descaling procedure, fill the kettle with fresh
clean water, boil it and then discard the water. Repeat this once or
twice more and the kettle will then be ready for use.

CLEANING APPEARANCE OF HOUSING

Wipe the appearance of housing with a soft and slightly damp cloth.
Never use a poisonous or toxic or deteriorating cleaner.
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CLEANING THE FILTER

Remember to clean the filter with a soft and damp cloth at intervals.
The filter can be detached for easier cleaning simply by pulling it out.
To attach, insert the filter into its support dent.

CAUTION: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive
cleaners or cleaning tools to clean the exterior of the kettle.

STORAGE

When your kettle is not in use or when you want to store it, you may
wind the power cord in the cord storage of the device which is located
on the bottom side of the power base.

C€

This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Protecting the environment
Should you find one day that your appliance needs to be
replaced or if it is of no further use to you, think of the
protection of the environment:

1)

2)

3)

4)

Do not dispose your appliance along with the rest of the
public waste (this is also the meaning of the shown
recycling sign).

Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

Correct disposal of your appliance helps the protection
of the environment as well as the recycling of the
appliance components.

The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

With the warranty of:

3

BUY WAY S.A.

Tyrtaiou Avenue,

31t km Athinon-Lamias,
19014 Afidnes, Greece
Tel.: +30 210-2464214

www.buyway.gr
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